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Ufedni véstnik Evropské unie

C 221)7

Vyrok

1) Francouzskd republika tim, Ze uplatiiuje sniZenou sazbu dané z
pfidané hodnoty na pinéni poskytovand advokdty, advokdty u
Conseil d’Ftat a Cour de cassation a ,avoués, za kterd jim v
rdmci bezplatné pravni pomoci ndlezi plnd, nebo cdstecnd ndhrada
ze strany stdtu, nesplnila povinnosti, které pro ni vypljvaji z
Clanku 96 a cl. 98 odst. 2 smérnice Rady 2006/112/ES ze
dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pridané
hodnoty.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 19, 24.1.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne
17. &ervma 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Finanzgericht Miinchen — Némecko) — British
American Tobacco (Germany) GmbH v. Hauptzollamt
Schweinfurt

(Véc C-550/08) (1)

(,Smérnice 92/12/EHS — Vyrobky podléhajici spotfebni dani
— Dovoz surového tabdku nepodléhajiciho spotfebni dani v

reZimu aktivniho zuslechfovaciho styku — Zpracovdni na
fezany tabdk — Pfeprava mezi clenskymi stity — Privodni
doklad“)

(2010/C 221/10)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Miinchen

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: British American Tobacco (Germany) GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Schweinfurt

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Miinchen — Vyklad ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 4 smérnice
Rady 92/12[EHS ze dne 25. Gnora 1992 o obecné tpravé,
drzeni, pohybu a sledovadni vyrobkti podléhajicich spotiebni
dani (Uf. vést. L 76, s. 1) — Rezany tabdk podléhajici spotiebni
dani, ktery byl vyrobeny v jiném ¢lenském stdté v ramci aktiv-

niho zuslechtovactho styku ze surového tabdku, ktery pii
dovozu do Spoledenstvi nepodléhal spotfebni dani — Poza-
davek privodniho dokladu vystaveného odesilatelem podle
¢lanku 18 odst. 1 smérnice 92/12/EHS pro Gcely rezimu
podminéného osvobozeni tabdku od dané, pokud se jednd o
piepravu tohoto tabdkového vyrobku mezi ¢lenskymi staty?

Vyrok

Cldnek 5 odst. 2 prvni pododstavec prvni odrdzka smérnice Rady
92/12/EHS ze dne 25. tinora 1992 o obecné iprave, diZeni, pohybu
a sledovdni vyrobkii podléhajicich spotfebni dani musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze vyrobky podléhajici spotiebni dani (tabdkové vyrobky)
vyrobené z vyrobkii nepodléhajicich spotiebni dani (surovy tabdk) dove-
zenych do Spolecenstvi v reZimu aktivniho zuslechtovaciho styku se
povazuji za podminéné osvobozené od spotiebni dané ve smyslu tohoto
ustanoveni, jestlize se staly vyrobky podléhajicimi spotiebni dani pouze
na zdkladé zpracovdni na tizemi SpoleCenstvi, takZe mohou byt mezi
clenskymi stdty prepravovdny, aniz by sprdvni orgdny mohly vyZadovat
doklad tifedni nebo obchodni povahy stanoveny v ¢l. 18 odst. 1 této
smérnice.

(1) Uk vést. C 69, 21.3.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
24. Cervna 2010 — Evropskd komise v. Italskd republika

(Véc C-571/08) ()

(»Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 95/59/ES —

Dané jiné neZ dané z obratu, které ovliviiuji spotfebu tabdko-

vych vyrobkit — Clinek 9 odst. 1 — Volné stanoveni maloob-

chodnich prodejnich cen vyrobkii jejich vyrobci a dovozci —

Vnitrostdtni prdvni iiprava stanovici minimdlni maloobchodni

prodejni ceny cigaret — Odiivodnéni — Ochrana verejného
zdravi*)

(2010/C 221/11)
Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: W. Mélls a L. Pignataro,
zZmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: 1. Bruni, poté G. Palmieri,
zmocnénci a F. Arena, avvocato dello Stato



